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Resumo

Pretendemos dedicar este artigo ao estudo das orag¢des subordinadas de tempo finito
ou nao-finito, quer sejam do tipo declarativo quer do tipo das interrogativas indirectas, que
funcionam como argumentos dativos e que sao seleccionadas pelo ntcleo verbal principal
ou por um outro verbo subordinado.

E certo que existe unanimidade por parte dos graméaticos portugueses na classifica¢éo
das oracgdes subordinadas substantivas ou completivas que sdo seleccionadas por um dado
item lexical, seja ele um verbo, um substantivo, um adjectivo ou um advérbio, mas também
estamos conscientes de que nio existe a mesma unanimidade em atribuir uma funcao
sintactica as mesmas.

Se bem se vem afirmando que as completivas desempenham as fungoes sintacticas
tipicas das expressdes nominais com o trago [-animado], nesta comunicag@o pretendemos
ampliar esta visdo tradicional e demonstrar que as completivas também podem desem-
penhar a fungdo de Objecto Indirecto, tal como acontece nos exemplos (1.a) e (1.b):

1
a) A Teresa d4 muita importincia a vestir bem.
b) A Teresa da muita importancia a que o Tomas vista bem.

Desde a nossa perspectiva da Gramatica Funcional, nomeadamente centrada nos
estudos aplicados ao espanhol por Emilio Alarcos Llorach e os seus discipulos como
Salvador Gutiérrez Ordériez ou José Antonio Martinez, pretendemos apresentar um estudo
das fungdes sintacticas que podem ser desempenhadas pelas completivas em portugués,
sendo estas as mesmas que também podem ser realizadas por qualquer substantivo, para
centrar-nos depois exclusivamente nas oracdes subordinadas substantivas que realizam
a funcdo de Objecto Indirecto de um item lexical verbal e que as gramaticas portu-
guesas ignoram.

Como metodologia a seguir comegaremos com um levantamento de varios exemplos
destas completivas dativas, quer sejam finitas ou ndo-finitas, tratando depois de argu-
mentar desde uma visdo funcional por que razdo desde a nossa perspectiva gramatical
estas completivas realizam as mesmas fungdes sintacticas do que um substantivo, incluida
a fungédo de Objecto Indirecto, da mesma maneira que essa fungao também pode ser reali-
zada por um substantivo sem ter a necessidade de ter o traco animado como exemplifi-
camos em (2.a) ou (2.b).

2
a) Mudei o 6leo ao carro. Mudei-lhe o dleo.
b) Limpei o pé a casa. Limpei-lhe o pé.

Palavras-Chave: subordinagdo substantiva, completiva, dativo, objecto indirecto.
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A. Introducio.

Este artigo é dedicado ao estudo das orag¢des subordinadas substantivas
finitas ou ndo-finitas que funcionam como argumentos dativos seleccionados
por um verbo. Uma vez que ambas complementam o sentido do predicador
que as selecciona, estas oragdes tém sido designadas de completivas na nossa
tradicdo gramatical mais recente '.

B. Caracterizacio geral das completivas: oracdes de infinitivo
e oracgdes transpostas a categoria substantiva.

De um ponto de vista funcional, podemos encontrar ocupando a mesma
posicdo que qualquer substantivo um infinitivo isolado? ou acompanhado
de argumentos por si seleccionados, ou uma oragéo transposta? a categoria
substantiva por meio dos transpositores /que/ ou /se/. Embora estrutural-
mente diferentes, consideramos as oragdes de infinitivo? e as oragoes
substantivas igualmente como completivas: como afirma Malaca Casteleiro
(1981: 245), «As completivas Que-F e as infinitivas correspondentes apre-
sentam sensivelmente as mesmas propriedades sintacticas e seménticas, o
que nos leva a admitir uma relagao transformacional entre elas».

Sobre a classificacio das estruturas completivas, nao existe unanimidade
entre as gramaticas portuguesas:

Cunha & Cintra classificam-nas como Oragdes Subordinadas Substantivas
e dizem que vém normalmente introduzidas pela conjungo integrante gue (as
vezes, por se) e, segundo o seu valor sintéctico, podem ser: Subjectivas, Objectivas
Directas, Objectivas Indirectas, Completivas Nominais, Predicativas, Apositivas e
Agentes da Passiva. (Cunha & Cintra 1984: 596-597).

1 O termo completiva é utilizado em Peres e Moia (1995) e Mateus, Brito, Duarte e Faria
(2003). Cunha e Cintra (1984) designam as subordinadas argumentais de subordinadas substan-
tivas e as gramaticas escolares adoptam o termo subordinada integrante.

2 Do ponto de vista funcional, consideramos o infinitivo como um substantivo, ja que de
facto o podemos encontrar em todos os contextos onde aparece um nome e desempenhando
as mesmas fungdes nominais que gqualquer outro substantivo. Neste caso, nao se exclui a fun-
¢do de atributo.

Estudar é importante
Querer é poder

Quero cantar

Gosta de viajar

D4 importancia a viajar

Os infinitivos também podem ser sempre substituidos por um substantivo ou referente
pronominal ¢ permitem a coordenagéo com qualquer outro substantivo.

3 «La Transposicién es un mecanismo que permite formar, a partir de un segmento (X),
otro segmento de mayor complejidad adscrito a una categoria funcional diferente (Y)». (Gutiér-
rez Ordoéinez, 1997: 580)

4 Chamaremos oracdes de infinitivo aqueles infinitivos que seleccionam complementos
proéprios e especificos do verbo, incluindo nalguns casos o Sujeito.
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No entanto, no apartado 3 da Nova Gramatica do Portugués Contempo-
raneo, quando falam das Substantivas Objectivas Indirectas, indicam que sdo
as que exercem a funcdo de Objecto Indirecto, mas o exemplo que apre-
sentam € apenas este (de Josué Montello):

— Nao me esquego / de que estavas doente/ quando ele nasceu.

Convém esclarecer que estes autores ndo fazem nenhum tipo de distin¢ao
entre o Complemento Indirecto e o Suplemento. Para eles, um Objecto Indi-
recto é todo aquele complemento de um verbo transitivo indirecto, isto é, o
complemento que se liga ao verbo por meio de preposi¢do. (Cunha & Cintra
1984: 144)

Esta visdo ndo é muito diferente da que apresenta Mario Vilela na
Gramitica da Lingua Portuguesa: «As frases interrogativas e conjuncionais,
assim como as frases subordinadas nao introduzidas por qualquer elemento
especial, que funcionam como frases sujeito ou frases objecto, sendo por-
tanto, «actantes do predicado», representam estados de coisas, aos quais se
atribuem propriedades, ou representam relacdes com individuos ou com
outros estados de coisas». (Vilela 1999: 383-384)

J4 em gramaticas mais recentes, como na Gramaética de Mira Mateus,
M. H. et al., encontramos esta classificacio de Inés Duarte: «Consoante a
categoria sintactica a que pertence o ntcleo que selecciona a completiva, a
construcao de complementacao denomina-se verbal, adjectival ou nominal».
Dentro da selec¢do verbal, acrescenta que «as completivas podem ser de
trés tipos: sujeito, objecto directo e obliquas». (Duarte, I. 2003: 596) Esta
classificacdo serd a mesma que encontraremos posteriormente em Barbosa,
P. (no prelo).

Na sua Gramdtica, Bechara diz que a oracdo subordinada transposta
substantiva aparece inserida na oragdo complexa exercendo func¢des préprias
do substantivo, e ressalta que a conjunc¢éo pode vir precedida de preposicdo
conforme a fungdo que exerce essa oragdo subordinada e a necessidade ou
nao desse indice funcional para exercer essa funcao (Bechara, E. 2001: 464)
E esta a Unica gramatica portuguesa das que consultdmos que inclui na sua
classificagcdo as completivas dativas (objecto deste estudo), embora s6 apre-
sente um tnico exemplo:

Enildo dedica sua aten¢ao a que os filhos se eduquem.
Enildo dedica sua atencao a educagéo dos filhos.

Para Bechara, as oracdes subordinadas substantivas podem funcionar
como Sujeito, Objecto Directo, Complemento Relativo (Suplemento), Predica-
tivo (Atributo), Objecto Indirecto e Aposto.

Nesta mesma posicao, encontramos a Gramadtica Espanhola de Emilio
Alarcos Llorach. Segundo Alarcos, «las oraciones transpuestas a sustantivo

l por la conjuncién /que/ son susceptibles de cumplir todas las funciones
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propias de aquél, y adoptan en cada caso los fndices oportunos», (Alarcos
Llorach 1992: 326).

No entanto, o préprio Alarcos posteriormente elimina a possibilidade de
que uma oragdo substantiva possa aparecer em funcio de Atributo, ja que
se confronta com a impossibilidade de substituir este grupo pelo referente
pronominal de atributo em espanhol «lo».

Nao aconteceria 0 mesmo com as completivas de infinitivo constitufdas
por dois infinitivos dependendo de um mesmo verbo copulativo, tal como se
verifica nos seguintes exemplos de Martinez, J. A. (1994c: 61)

Perdonar es olvidar
Vivir no es sufrir a los pelmazos.

Seguindo as directrizes de Alarcos, continuadas por José Antonio Mar-
tinez e Salvador Gutiérrez Ordéfiez para a lingua espanholas, pPropomos
a seguinte classificacao para a lingua portuguesa, dividindo as estruturas
completivas em dois grupos:

a) Seleccionadas por um nticleo verbal.
A) Como argumentos.
B) Como circunstanciais ou circunstantes.

b) Seleccionadas por um substantivo, um adjectivo ou um advérbio.

GRUPO I-Seleccionadas por um nicleo verbal

Um verbo pode seleccionar uma completiva ora como funcido obriga-
toria, ora como fungédo circunstancial.

LA. Como argumentos

Quando um ntcleo verbal selecciona uma completiva finita ou nao-finita,
estas satisfazem uma das valéncias do predicador que as seleccionou e, ao
mesmo tempo, constituem um dos argumentos necessarios desse verbo.
Considerem-se os seguintes exemplos:

(1) a. O Pedro queria [que f6ssemos a sua casal.
[Que nao tenha aparecido] niao me surpreende.
Gosto [de que venhas a minha casa).
Prestas muita atengéo [a que ele leve roupa azul).

oL

e o

Em todos os exemplos de (1), existe uma oracao subordinada, assinalada
entre parénteses rectos, que € seleccionada pelos verbos nucleares da oracio
matriz: querer, em (la); surpreender em (1b); gostar, em (1c); e prestar, em
(1d). O que muda em cada uma destas oragdes subordinadas — ou, desde o

> Para a lingua portuguesa, esta classificagdo também €é proposta por Marcalo (2005:
109-128).
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nosso ponto de vista, transpostas & categoria substantiva ® — é a fungao sintac-
tica que realizam: objecto directo, em (la); sujeito em (1b); suplemento, em
(1c); e objecto indirecto, em (1d).

Nos exemplos de (2), encontramos as mesmas oragdes subordinadas
argumentais, mas agora nao-finitas:

(2) a. O Pedro queria [ir a nossa casal.
b. [Jantar na tua casa] ndo me surpreende.
c. Gosto [de ir a tua casa].
d. Prestas muita atencio [a vestir roupa azul].
e. [Fazer o curso de informdtica] é [garantir o futuro].

Tal como acontece nos exemplos de (1), os nucleos verbais seleccionam
uma oracio subordinada, neste caso ndo-finita, e a fungdo sintactica que
as oracoes subordinadas realizam é a mesma que realizavam nos exemplos
de (1): objecto directo, em (2a); sujeito em (2b); suplemento, em (2c); e
objecto indirecto, em (2d). Neste caso e ao contrario do que acontecia com as
oracdes de tempo finito, as oragdes nao-finitas podem também aparecer na
funcio de atributo, como se vé em (2.e), onde obrigatoriamente uma das
duas estruturas assinaladas entre parénteses rectos tem de ser o atributo e a
outra o sujeito.

I.B. Como circunstanciais ou circunstantes

Estas oragoes, exemplificadas em (3), aparecem em posi¢éo circunstan-
cial e ndao argumental. Neste caso, a oragio completiva ou a oragao de infini-
tivo ndo estd prevista na valéncia combinatéria do niicleo verbal de que
dependem, pelo que efectuam uma complementagao periférica. E obrigatéria
a presenca da preposi¢do, e na maioria das classificagdes realizadas pelos
graméticos portugueses aparecem estudadas no mesmo apartado das subor-
dinadas adverbiais.

(3) a. [Sem trabalhar o suficiente] nao conseguirds passar.
b. [Desde que o Jodo chegou] aqui nao trabalha ninguém.

Segundo a nossa perspectiva, trata-se de uma oracdo de infinitivo em
(3.a) e de uma subordinada substantiva em (3.b), nao diferentes dos exemplos
apresentados anteriormente, isto é, esta tltima (3b) seria uma primitiva ora-
¢do, cuja categoria foi degradada a categoria de substantivo ao ser introdu-
zida pelo QUE-1 ou QUE completivo e, a0 mesmo tempo, aparece precedida
da preposic¢io ou indice funcional, o qual se encarregara de atribuir caso.

¢ «Cuando se aceptan determinadas vinculaciones entre funciones y categorfas, resulta
obligado tomar en consideracién el hecho de la transposicion, concebida como el traspaso de un
sintagma o grupo sintagmatico o grupo sintagmatico de una categoria a otra; es decir entendida
como la capacitacién para contraer funciones que ese sintagma o grupo por s mismo no podia
contraer.» (Martinez 1994b: 100-101)
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GRUPO II -Seleccionadas por um substantivo, um adjectivo ou um advérbio

Além das oragdes subordinadas ou das oracées de infinitivo seleccio-
nadas por um item lexical verbal, existem também outras que sdo selec-
cionadas por um substantivo, um adjectivo ou um advérbio. Considerem-se
os seguintes exemplos:

(5) a. Tenho medo [de que eles me vejam com a minha amante].
b. Tenho medo [de ser visto com a minha amante).

(6) a. Sempre estava disposto [a que eles o vissent com a sua amante).
b. Sempre estd disposto [a ser visto com a sua amante).

(7) a. Antes [de que o vissem com a amante), preferia morrer.
b. Antes [de ser visto com a sua amante], preferia morrer.

Estas oragdes completivas, seleccionadas por um substantivo (5a, b), um
adjectivo (6a, b) ou um advérbio (7a, b), ndo serdo objecto deste estudo.

C. As Completivas Dativas na Subordinacio Argumental Finita
e nao-Finita

Centraremos este estudo apenas no apartado I.A da nossa classificagdo e
estudaremos exclusivamente os exemplos que apresentamos em (1d) e (2d).

Nao ¢ ousado afirmar que as oragdes subordinadas substantivas tém a
mesma distribui¢do que as expressdes nominais e é por essa razio que muitos
gramaticos as chamam também de substantivas. De facto, é verdade que
podemos substituir cada uma dessas frases subordinadas, quer sejam finitas
quer infinitas, por uma expressio nominal:

(8) a. O Pedro disse [essas coisas].
b. [Esse assunto] ndo me surpreende.
c. Gosto [da tua visita)]
d. Presta atencio [a esse detalhe].

Como se comprova nos exemplos de (8a) e (8b), as completivas que antes
apareciam assinaladas entre parénteses rectos, nos exemplos de (1a), (1b) e
(2a), (2b), sao argumentos de um verbo, e agora, em (8a) e (8b), ficam redu-
zidos a sintagmas nominais, que realizam as funcdes nominais tipicas dos
substantivos sem preposi¢do: Objecto Directo e Sujeito, respectivamente.

Isso mesmo acontece nas completivas preposicionadas que apresen-
tdmos em (1c), (1d) e (2¢), (2d). Podem ficar também reduzidas a sintagmas,
como em (8c) e (8d). Nestes exemplos, a presenca da preposicio nio esta
justificada como transpositor a categoria adverbial, mas sim como indice
funcional. Estas preposicdes sdo indices funcionais que vém atribuir caso:
o Suplemento, em (lc) e (2c); o Dativo ou Complemento Indirecto, em
(1d) e (2d).
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Se é verdade que se vem afirmando que as completivas desempenham as
funcdes sintacticas tipicas das expressées nominais com o trago [-animado],
sendo este o principal argumento para excluir as completivas da funcdo de
Objecto Indirecto, neste estudo pretendemos ampliar esta visdo tradicional
e demonstrar que as completivas podem também desempenhar essa funcao
de Objecto Indirecto, tal como ja apresentamos nos exemplos (1d) e (2d) da
nossa classificagio.

Existe uma vasta literatura sobre a caracterizacdo do Objecto Indirecto
em portugués: «Os tracos marcantes (ou mais marcantes) do CI sido, no
aspecto formal, a presen¢a da preposi¢do a (e eventualmente para), a sua
reducdo anaférica a LHE/LHES, e no aspecto semantico, o facto de apre-
sentar, normalmente o traco/+ Animado/.» (Vilela 1992: 125).

Esta afirmacdo de M. Vilela pode servir-nos, sem duvida, para aqueles
casos mais prototipicos do Objecto Indirecto, como os de (9a) e (9b), cuja
estrutura sintactica apresenta uma construgdo «bi-transitiva»: SN1 (Sujeto) +
V + SN2 (Complemento Directo)+ a SN3 animado (Complemento Indirecto).

(9) a A Maria deu um presente [ao Jodo].
b. A Maria deu-[lhe] um presente.

Quase todos os estudos sobre o Objecto Indirecto em portugués, inclusive
os mais recentes, como o de Soares da Silva (1999), que o define como «reci-
piente activo de uma transferéncia material benefactiva»’, operam com esse
critério prototipico, o que os leva a estabelecer regras, como a obrigato-
riedade de que o sintagma que ocupe essa funcdo tem de contar com esse
traco animado® Embora Soares da Silva ndo estabeleca firmemente esta
regra, ja que a referéncia é s6 relativamente ao Objecto Indirecto prototipico,
o que quer dizer que o traco animado ndo € necessario, como mostra com
outros exemplos.

No entanto, também encontramos muitos outros exemplos que nio
seguem esse esquema prototipico, dado que alguns sintagmas introduzidos
pela preposi¢do a e pronominalizaveis por LHE/LHES nio apresentam o
chamado esquema «bi-transitivo».

Em (10a), por exemplo, aparece a construcédo CI + V-lhe + Atributo e em
(10b), a estrutura é CI + V-lhe + Sujeito. Nestes dois exemplos, tanto numa

7 «Por outras palavras, o objecto indirecto prototipico remete para um cenario envolvendo

um processo de transferéncia fisica plenamente realizado, um agente humano que intencional-
mente realiza essa transferéncia, uma entidade material que é transferida de um lugar e do
dominio do controlo de uma pessoa para outro lugar e para o dominio de controlo de outra
pessoa e a funcionalidade benefactiva da transferéncia; e neste cendrio, ele é a pessoa a quem se
dirige a transferéncia e que dela beneficia.» Soares da Silva (1999: 70)

8 «A partir de los trabajos de Langacker la teorfa de prototipos se afana en la biisqueda de
campos en la Sintaxis en los que la aplicacién de esta teoria pueda ofrecer explicaciones nove-
dosas... En realidad, la gramatica tradicional ha operado siempre con el criterio de prototipi-
cidad. Pero lejos de significar un mérito, ésta es una de sus miserias.» (S. Gutiérrez Ordénez,
2002: 380)
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constru¢io como noutra, o préprio sintagma introduzido pela preposi¢ao a
pode coexistir com o clitico dativo como em (10a) ou (10b), ou até, como
acontece nos exemplos (11a), (11b), (11c) e (11d) que o préprio Soares da
Silva (1999: 73, 75 e 79) apresenta, pode nao contar com esse trago animado,
que a maioria das gramaéticas exigem como obrigatério para realizar a funcéao
de Complemento Indirecto.

(10) a. [Ao Luis] parece-lhe bem.

b. [Ao Pedro] agrada-lhe comer.
(11) O loureiro d4 um sabor especial [a@ comidal.
0 Joao deu brilho [aos sapatos].
Ele deu um novo rumo [a sua vida].
Acrescentou [a calda] um pouco de mel.

aocop

Estes exemplos vém questionar se é mesmo necessario que o substantivo
que desempenha a funcido de Complemento Indirecto tenha de ter, entre as
suas caracteristicas obrigatdrias, esse traco animado, ou se apenas ¢é sufi-

ciente que leve a preposicdo /a/ e que possa ser substituido pelo clitico dativo
LHE/LHES:

(12) a. O loureiro da-[lhe] um sabor especial.
b. O Jodo deu-[lhes] brilho.
c. Ele deu-[lhe] um novo rumo.
d. Acrescentou-[lhe] um pouco de mel.

Na perspectiva estrutural de Alarcos (Alarcos 1968: 8; 1994: 346-350;
1981: 35), define-se o Complemento Indirecto como o tipo de elemento
sintactico que permite a substituigdo por lhe/lhes, invariavel genericamente.

N3ao é nosso objectivo estudar neste artigo as caracteristicas semanticas
do Complemento Indirecto: remetemos os interessados para o estudo
funcional de Vazquez Rosas (1995) e para o estudo cognitivo de Soares da
Silva (1999), ja referido. Limitar-nos-emos a apresentar uma anélise estru-
tural que explique por que motivos, desde a perspectiva da Gramatica
Funcional, as Completivas também podem realizar a fun¢cao de Complemento
Indirecto, e cremos que esta posi¢ao é muito simples.

Por um lado, as oracdes de infinitivo sio funcionalmente iguais a um
substantivo, realizando por isso as mesmas funcdes que este. Por outro lado,
as oracoes subordinadas substantivas podemo-las entender como oragdes pri-
mitivas transpostas a categoria substantiva por meio do transpositor /que-1/
ou /se-1/, comportando-se assim também estas como auténticos substantivos °.

9 «Las categorias que pueden desempefar la funcién de complemento indirecto son las
siguientes (siempre con la preposicién a delante, excepto cuando se trata de pronombres perso-
nales 4tonos): Sustantivos y grupos nominales, pronombres personales 4dtonos, pronombres
personales ténicos y oraciones.» Gémez Torrego, L. (2000: 304-305)
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Daqui nio se segue, porém, que sempre que encontremos um nucleo
verbal que seleccione um argumento dativo, como em (13), este possa ser
substituido por uma oracao de infinitivo ou por uma oracédo substantiva.

(13) a. Comprei um carro [ao Jodo].
b. *Comprei um carro [a estudar matemdtical.
c. *Comprei um carro [a que estudes matemdtica).

No caso contrario, isto é, quando o verbo principal selecciona uma
completiva que funciona como objecto indirecto desse verbo, ja é possivel
comutar esse argumento, nao s6 por uma frase de infinitivo, mas também por
um sintagma precedido da preposi¢do a ou por um clitico dativo. Repare-se
nos exemplos de (14):

(14) Da muita importancia [a que leves o cabelo bem arranjado].
D4 muita importancia [a levar o cabelo bem arranjado].
D4 muita importancia [a esse facto].

Da-[lhe] muita importancia.

oo

Se é sempre possivel comutar uma oragio subordinada substantiva com
funcao de objecto indirecto por uma orac¢io de infinitivo, como em (14.b), ou
por um sintagma nominal, como em (14.c) ou até um clitico dativo (14.d), o
contrario ja nao é possivel, como ilustrado em (15b) ou (15c).

(15) a. Dedicas muito tempo [a pensar nas tuas coisas).
b ?Dedicas muito tempo [a pensares nas tuas coisas].
c. *Dedicas muito tempo [a gue pensemos nas tuas coisas].

Por outro lado, refere Martinez (1994: 65) para o espanhol que, no caso
de alternancia em fun¢io de Complemento Indirecto entre oracido substan-
tiva e infinitivo, o sujeito argumental deste coincide sempre com o sujeito do
verbo principal; e nos noutros casos deve optar-se pela oragio substantivada
por que. Martinez apresenta estes exemplos do espanhol.

(16) a. Puso reparos [a aprobar el acta].
b. Puso reparos [a que la aprobdramos].
c. *Puso reparos [a aprobarla nosotros].

Sao vérios o graméticos espanhdéis que postulam a existéncia destas
oragoes completivas em posicao argumental dativa, embora todos coincidem
na pouca frequéncia das mesmas. Vejamos algumas citagoes:

Las oraciones sustantivas son bastante raras en esta funcién [...] Son
normales y frecuentes las relativas sustantivas en funcién de CI. (Martinez
1994 ¢: 64)

Son raros los casos en que una oracién degradada por /que/ cumpla la
funcién de objeto indirecto. Como los sustantivos en este papel el transpo-
sitor va precedido de la preposicién a. Alarcos Llorach (1992: 328)
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Las oraciones sustantivas con funcién de complemento indirecto de un
verbo dentro de una oracién compleja son también subordinadas de ese
verbo y no de otra oracién. Son muy pocas las oraciones de este tipo y van
introducidas por las conjunciones gue y si (esta tltima en interrogativas indi-
rectas) Gémez Torrego, 330, 2000)

Embora as completivas desempenhando a funcio de Complemento Indi-
recto sejam pouco frequentes, a verdade é que, do nosso ponto de vista, elas
existem e ndo devem ser excluidas das gramaticas portuguesas.

A estrutura destas oragdes é sempre a mesma: verbo principal seguido de
um Complemento Directo «inactualizado», e em conjunto formam uma
espécie de perifrase léxica. Pode também afirmar-se que esse Complemento
Directo apresenta restri¢ées na combinacao com certos determinantes.

Os argumentos que apresentamos para a sua existéncia sao os seguintes:

1-Nao é obrigatdrio que os Objectos Indirectos contenham o trago animado

Tal como ja vimos nos exemplos apresentados por Soares da Silva em
(11), nem todos os complementos indirectos contam com o traco animado.
Alarcos (1994: 289) adverte-nos para a possibilidade de alguns complementos
indirectos serem inanimados, e apresenta varios exemplos do espanhol:

(17) a. A esta puerta le he cambiado la cerradura.
b. Ha puesto muchas notas al texto.

Aceitando esta afirmacio, tanto o sintagma [ao Joao] como o sintagma
[ao armério] de (18) desempenham a mesma funcéo argumental de Comple-
mento Indirecto. Entdo por que nio admitir que uma completiva possa
aparecer nesse lugar, como exemplificamos em (18¢) (18d) ou (18e), quando
se aceita sem qualquer reserva que as completivas podem desempenhar as
outras fungdes nominais argumentais, como em (19), (20) ou (21)?

(18) Dei um pontapé [ao Jodo].
Dei um pontapé [ao armdrio].
D4 importancia [a falar com simpatia].
Dé importancia [a que falemos inglés].
Nao da importancia [a se falas inglés].
(19) Nao me interessa [falar com simpatia).
Interessa-me [que faleis inglés].
c. N&o me interessa [se falas inglés].

Bk

(20) Nao sei [falar com simpatia).
Sei [que falas inglés].

c. Nao sei [se falas inglés].

SR

(21) Reparou em [falar com simpatia].
Reparou em [que falavam inglés].

¢. Nao reparou em [se falavas inglés).

o
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2 -Sdo introduzidas pela mesma preposicdo que introduz
os Objectos Indirectos

Tal como os substantivos que fazem parte de argumentos objectos indi-
rectos, também o infinitivo ou o transpositor vai precedido da preposicéo a.
Para Alarcos et al. (1981:35), os Complementos Indirectos apenas podem ser
introduzidos pela preposicdo a, ja que, contrariamente ao que afirmam
outros gramaticos, os sintagmas introduzidos por para podem coexistir com
um outro complemento indirecto, como em (22c). Repare-se nos seguinte
exemplos:

(22) a. O Joao deu umas bolachas [ao Pedro].
b. O Jodo deu umas bolachas [para a Maria].
c. 0 Jodo deu umas bolachas [ao Pedro] [para a Maria].

A preposiciao «a» €, neste caso, um indice funcional que atribui caso
dativo as estruturas entre parénteses rectos, e ndo um transpositor.

(23) a. Comprei uma casa [a] [0 Jodo].
b. Dei um pontapé [a] [0 armdrio].
¢. Da importancia [a] [falar com simpatia].
d. Da importancia [a] [que falemos inglés].
e. Nio da importancia [a] [se falas inglés].

3 —Podem coordenar-se com outro Objecto Indirecto

E sabido que qualquer argumento seleccionado por um verbo, qualquer
que seja a fungdo que realize, pode admitir um outro argumento sempre que
tenha a mesma categoria sintactica. Reparemos nos exemplos de (24):

(24) a. Comprei uma casa [ao Jodo] e [a Maria].
b. Dei um pontapé [ao armdrio] e [ao Jodo].

¢. D4 importancia [ao Jodo] e [a falar com simpatia).
Da importancia [ao Jodo] e [a que falenos inglés].
e. Nao da importancia [ao Jodo] nem [a se falas inglés].

As estruturas completivas de (24c), (24d) ou (24e) podem pois coorde-
nar-se perfeitamente com um substantivo.

4 -Ndo podem ocorrer com outro Objecto Indirecto sem coordenagdo

Pela mesma razio que nio podem aparecer dois argumentos substan-
tivos na mesma posi¢do, como em (25a) ou (25b), também néo serao possi-
veis as outras combinacdes.

(25) a. *Comprei uma casa [ao Jodo] [a Maria].
b. *Dei um pontapé [ao armdrio] [ao Jodo].
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c. *Da importancia [ao Jodo] [a falar com simpatia].
d. *Da importancia [ao Jodo] [a que falemos inglés].
e. *Nao da importancia [ao Jodo] [a se falas inglés].

5—Podem ser substituidas pelo clitico lhe

A principal prova de que estas completivas realizam a fun¢io de Objecto
Indirecto € o facto de poderem ser pronominalizadas pelo clitico lhe.

(26) a. Comprei-[lhe] uma casa.
b. Dei-[lhe] um pontapé.
c. Da-[lhe] importancia.
d. Da-[lhe] importancia.
e. Nao [lhe] da importéncia.

Em (26a), o clitico /e substitui [ao JoZo], em (26b) [ao arméario] e em
(26¢), (26d), (26e) as completivas [a falar com simpatia], [a que falemos
inglés] e [a se falas inglés].

6 —Também podem ocorrer com o clitico lhe

Em Areas Criticas da Lingua Portuguesa, Peres & Mébia (1995: 146) apre-
sentam este exemplo

Ao Paulo, a proposta pareceu-lhe irrecusével.

e justificam-no como uma construgéo enfitica em que o argumento rele-
vante aparece representado em duas posi¢oes e sob duas formas distintas: no
inicio da frase, precedido da preposi¢do a (ao Paulo), e a seguir ao verbo, sob
a forma de um pronome clitico dativo (l%e).

Quer dizer que se estes exemplos se aceitam como vélidos para o portu-
gués, poderiamos dizer que os complementos indirectos podem ocorrer com
o clitico lhe, sempre que tivermos deslocacdo & esquerda desse argumento,
como nos exemplos de (22).

(27) a. [Ao Jodo], comprei-[lhe] uma casa.
b. [Ao armdrio], dei-[lhe] um pontapé.
c. [A falar com simpatial, dava-[lhe] importancia.
d. [A que faldssemos inglés], dava-[lhe] importancia.
e. [A se falavas inglés], nao [lhe] dava importancia.

Em espanhol, esta co-ocorréncia do clitico dativo e do préprio sintagma
€ muito mais frequente e ndo implica que o Complemento Indirecto apareca
deslocado a esquerda. Vejam-se os seguintes exemplos:

(28) a. [Le] he comprado una casa [a Juan].
b. [Le] he dado una patada [al armario].
c. [Le] daba importancia [a hablar con simpatia].
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d. [Le] daba importancia [a que habldsemos inglés].
e. No [le] daba importancia [a si hablabas inglés].

7 -Ndo podem ser suplementos

Embora também existam construcbées estruturalmente parecidas
ocupando a posi¢cdo argumental de suplemento, tenham-se em conta estes
exemplos de (29), (30) e (31) e verifique-se como ndo podem ser substituidos
pelo clitico dativo, mas sim pelo indice funcional mais o demonstrativo
neutro — marcas tipicas do suplemento:

(29) a. Limita-se [a] [dialogar comigo].
b. Limita-se [a] [isso].
c. *Limita-se-[lhe].

(30) a. Oponho-me [a] [que assines por mim].
b. Oponho-me [a] [isso].
c. *Oponho-[lhe]-[me].
(31) O problema néo se limita [a] [se ele chega tarde].

o

O problema nao se limita [a] [isso].
c. *O problema nao se [lhe] limita.

8 — Podemos nominalizd-las com as expressoes: «<Ao facto de>»/ «<Ao facto
de que>»/ «<Ao facto de se>»

Seguindo Leonetti (1999: 2100), a sequencia <o facto de> ou outras simi-
lares como <a ideia de> ou <o assunto de> resumem o contetido semantico
da subordinada que lhes precede, sem impor restrigoes gramaticais. Como
verificamos nos exemplos de (32b), (32¢) e (32d), podemos nominalizar as
completivas, mas ainda temos de manter o indice preposicional a.

(32) a. D4 importancia [a esse facto].
Da importancia [ao facto de falar com simpatia].
Da importancia [ao facto de que falemos inglés).
Nio d4 importancia [ao facto de se falas inglés].

o0 g

9-Sdao focalizdveis por meio dos interrogativos «a quem?» e «a qué?»

Nzo é verdade que todos os Complementos Indirectos se podem reco-
nhecer apenas com a pergunta «a quem?», ja que o pronome quein implica o
traco de animacao, que ja discutimos varias vezes ao longo deste estudo.'®

10 Além disso, a mesma pergunta «a quem?» pode também servir para reconhecer os
escassos complementos directos preposicionados do portugués, como os que Cunha & Cintra
(1984) assinalam: Amio a Deus / Amo a quem? /A Deus? / *Amo-lhe / Amo-o.
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De todos os modos diremos que todos os indirectos sao focalizaveis pelos
interrogativos «a quem?» como em (33a) mas também por «a qué?» ou
«a que coisa?» para os inanimados de (33b), (33c¢), (33d) e (33e).

(33) a.

paow

A quem comprei uma casa?

A que coisa dei um pontapé?
A que coisa d4 importancia?
A que coisa da importancia?
A que coisa da importancia?

Os resultados dessas focalizacdes sdo os apresentados em (34).

(34) a.

o e o

[Ao Joao].

[Ao armario].

[A falar com simpatia].
[A que falemos inglés].
[A se falas inglés].

10-Sdo enfatizdveis ou focalizdveis por meio de uma construcdo equa-
cional (perifrase de relativo)

(35) a.

oo o

[A quem comprou uma casa] foi [ao Jodo].

[Ao que deu um pontapé] foi [ao armdrio].

[Ao que da importancia] é [a falar com simpatia].
[Ao que da importancia] é [a que falemos inglés].

[Ao que ndo da importancia] é [a se escreves alemao].

11-Sao enfatizdveis ou focalizdveis por meio de uma construcdao equandi-
cional (perifrase condicional).

(36) a.

o0 o

[Se comprou uma casa a alguémy], foi [ao Jodo].

[Se deu um pontapé a alguma coisa], foi [ao armdrio].

[Se d4 importancia a alguma coisa], € [a falar com simpatia].
[Se da importancia a alguma coisa], é [a que falemos inglés].
[Se da importancia a alguma coisal, é [a se escreves alemdo].

12— Permitem a negagdo exclusiva do tipo ndo X, mas sim Y

37) a

b.

C,

d.

Nao foi [ao Jodo] mas sim [@ Maria] a quem comprou uma casa.

Nao foi [ao armdrio] mas sim [a mesa] ao que deu um pontapé.

Nio é [a falar com simpatia] mas sim [a levar roupa azul] ao que da
importancia.

Nio é [a que falemos inglés] mas sim [a que percebamos francés] ao que
dé importancia.

Nao é [a se escreves alemdo] mas sim [a se falas inglés] ao que d4 impor-
tancia.
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13 —Podem ser membros de uma interrogagdo disjuntiva

(38) a. A quem comprou uma casa, foi [ao Jodo] ou [a Maria]?

b. Ao que deu um pontapé, foi [ao armadrio] ou [a mesa]?

c. Ao que dava importancia, era [a falar com simpatia] ou [a levar roupa
azul]?

d. Ao que dava importancia, era [a que faldssemos inglés] ou [a que perce-
béssemos francés]?

e. Ao que nao dava importéncia, era [a se escrevias alemdo] ou [a se falavas
inglés]?

Vamos concluir com os exemplos de (39), onde se exemplificam os quatro
tipos de completivas dativas em posi¢do argumental: em (39a) oracéo de infi-
nito pessoal, em (39b) oragéo de infinitivo nao pessoal, em (39¢) subordinada
substantiva transposta por /Quel/ ¢ em (39d) subordinada substantiva trans-
posta por /Sel/.

(39) a. a- Ndo pde inconvenientes [a irmos ao Brasil em Setembro].

N#o colocaram nenhum problema [a pintar a casa novamente].

Darei pontuacgio [a que se facam os trabalhos de casa).

Nunca atribuimos importancia [a se os espanhdis sempre chegavam
tarde].

po o

Além destas completivas, estes mesmos testes sdo aplicaveis a outras
estruturas transpostas a categoria substantiva que também realizam a funcio
de Complemento Indirecto de um nucleo verbal, como as que apresen-
tamos em (40).

(40) Nio d4 nenhuma importancia [a onde vive o Luis agora].
Nao d4a nenhuma importancia [a guando chega o Luis].
Nao d4 nenhuma importancia [a como chegard o Luis].
Nio presta atencéo [a que horas chega o Lufs).
Nao prestas atencao [a quanto dinheiro tens agora].
Nao deste nenhuma importancia [a qual deles era o Pedro].
Nao deste nenhuma importéncia [a quem te deu trabalho].
Nio deste nenhuma importancia [ao que te acontece].
Nio deste nenhuma importéancia [aos que te bateram].

M ER e 0 o
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